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FJ0201AT6062 -FJ
Printed in Japan VQT9244-2

Before operating this product, please read the instructions carefully and save this manual for future
use.

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor der Inbetriebnahme dieses Produkts aufmerksam
durch, und bewahren Sie sie für späteres Nachschlagen auf.

Avant d’utiliser l’appareil, lire attentivement ce mode d’emploi, et le conserver à des fins de
référence ultérieure.

Prima di far funzionare questo prodotto, leggere attentamente le istruzioni e conservare questo
manuale per riferimenti futuri.

このたびは、“パナソニック製品”をお買い上げいただき、まことにありがとうございます。
O取扱説明書をよくお読みのうえ、正しく安全にお使いください。

Operating Instructions/Bedienungsanleitung
Mode d’emploi/Istruzioni per l’uso

取扱説明書

Super-directional Electret Capacitor Microphone

Model No. AJ-MC700P
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indicates safety information.

$ DO NOT DISASSEMBLE THE PRODUCT.
To reduce the risk of electric shock, do not disassemble the product.
No user serviceable parts inside.
Refer servicing to qualified service personnel.

$ Do not use power supplies or voltages other than those indicated as
this may result in fire or electrical shock.

WARNING:
• TO REDUCE THE RISK OF FIRE OR SHOCK HAZARD, DO NOT

EXPOSE THIS EQUIPMENT TO RAIN OR MOISTURE. 

• TO REDUCE THE RISK OF FIRE OR SHOCK HAZARD, KEEP THIS
EQUIPMENT AWAY FROM ALL LIQUIDS. USE AND STORE ONLY
IN LOCATIONS WHICH ARE NOT EXPOSED TO THE RISK OF
DRIPPING OR SPLASHING LIQUIDS, AND DO NOT PLACE ANY
LIQUID CONTAINERS ON TOP OF THE EQUIPMENT.
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ist die Sicherheitsinformation.

$ Das Gerät nicht zerlegen.
Um Stromschlaggefahr zu vermeiden, darf das Gerät nicht zerlegt werden.  Im
Geräteinneren befinden sich keine Teile, die vom Benutzer gewartet werden
können.
Wartungs- und Reparaturarbeiten grundsätzlich autorisiertem
Kundendienstpersonal überlassen.

$ Um die Gefahr von Brand und elektrischem Schlag zu vermeiden, das Gerät
ausschließlich mit den angegebenen Anschlußwerten betreiben.

WARNUNG:
• ZUR REDUZIERUNG DER GEFAHR VON BRAND UND ELEKTRISCHEM

SCHLAG DIESES GERÄT WEDER NÄSSE NOCH FEUCHTIGKEIT
AUSSETZEN.

• UM BRAND- ODER STROMSCHLAGGEFAHR ZU REDUZIEREN, MUSS
DIESES GERÄT VON ALLEN FLÜSSIGKEITEN FERNGEHALTEN WERDEN.
VERMEIDEN SIE GEBRAUCH UND LAGERUNG DES GERÄTES AN
ORTEN, AN DENEN DIE GEFAHR BESTEHT, DASS ES MIT
FLÜSSIGKEITEN BETROPFT ODER BESPRITZT WIRD, UND STELLEN SIE
KEINE FLÜSSIGKEITSBEHÄLTER AUF DAS GERÄT.
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Informations concernant la sécurité.

$ Ne pas démonter l’appareil.
Pour réduire tout risque d’électrocution, ne pas démonter l’appareil.  Il
ne se trouve à l’intérieur aucune pièce qui puisse être réparée par
l’utilisateur.
Confier toute réparation à un personnel qualifié.

$ Ne pas utiliser d’alimentations ou de tensions autres que celles
spécifiées car il pourrait en résulter un feu ou un choc électrique.

AVERTISSEMENT:
• POUR RÉDUIRE LES RISQUES D’INCENDIE OU DE CHOC

ÉLECTRIQUE, ÉVITEZ D’EXPOSER CET APPAREIL À LA PLUIE
OU À L’HUMIDITÉ.

• POUR RÉDUIRE TOUT RISQUE DE FEU OU DE CHOC
ÉLECTRIQUE, ÉLOIGNER L’APPAREIL DES LIQUIDES - UTILISER
ET RANGER UNIQUEMENT DANS UN ENDROITNE RISQUANT
PAS DE RECEVOIR DES GOUTTES OU D’ÊTRE ASPERGÉ DE
LIQUIDES, ET NE PAS METTRE DE RÉCIPIENT RENFERMANT
DES LIQUIDES SUR LE DESSUS DE L’APPAREIL.
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sono le informazioni sulla sicurezza.

$ NON SMONTARE QUESTO PRODOTTO.
Per ridurre i pericoli di scosse elettriche, non smontare questo
prodotto.  All’interno non ci sono parti riparabili dall’utente.
Per le riparazioni, rivolgersi a personale tecnico qualificato.

$ Non usare fonti di alimentazione o tensioni diverse da quelle indicate,
perché ciò potrebbe causare un incendio o scosse.

ATTENZIONE:
• PER RIDURRE IL RISCHIO D’INCENDIO O DI SCOSSE, NON

ESPORRE QUESTO PRODOTTO ALLA PIOGGIA O ALL’UMIDITÀ.

• PER RIDURRE IL RISCHIO D’INCENDIO O DI SCOSSE
ELETTRICHE, TENERE QUESTO PRODOTTO LONTANO DA TUTTI
I LIQUIDI.  USARLO E CONSERVARLO SOLTANTO IN LUOGHI
CHE NON SIANO ESPOSTI A GOCCIOLAMENTI O SPRUZZI DI
LIQUIDI, E NON METTERVI SOPRA RECIPIENTI DI LIQUIDI.
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